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Solicité oportunamente & don Justo P. Campafia que me hiciera &1 sefialado favor de e<crii
algo para Julio de 1989 <obre Francia con metivo del |l Centenario de la revolucién, alg
recuerdo de su actividad jlatélica relacionado con Francia, !os franceses o con las est.
pillas francesas. Yo mist  iba a escribir algo sobre mi estampilla favorita de Francia,

la série '"'Semeuse ligne'' Cat. Federal de Francia # 03-02-F1), el tipo 6 de los 15 centa

vos verde-bronce de 1923, trés rare, un experimento que se encuentra sbélo usado por los
grandes almacenes(el mio “reo que es de un hotel de Paris),un ejemplar del cual encontré
entre mis estampillas, un hallazgo.

Lo que iba a ser un recuerdo carifioso, una evocacidon melancdlica de tiempos idos, de car:
que se desdibujan en la memoria, o el recuerdo de la emocidn de un hallazgo mas que vali:

so, laborioso, en cambio de €110 vuvr e rneenas

NUESTRA FILATELIA Y LA REVOLUCION FRANCESA.-
Por Justo P. Campana Zifiga.,

Hay ur fiebre estimulada por falsos filatélicos, que son genuinos es
culadores, en la producc i n de especies postales en nuestra democratica patria, que csté
perjudicando el buen nombre del pafs.

Capitu'o especial es de mencionar que la modalidad de crear hojas rec
do o para decirlc en inglos, souvenir sheets, que se hace en este pais, no es convagnient«
porque son rechazados poi los genuinos filatélicos, ya que no cumplen con el propdsito de
los sellos, pues se hacen emisiones pequefias que no pueden divulgar ninguna conmemoracio
o hacer publicidad del homenaje a lTos hechos o personajes que se usan de pretexto en est:
repudiables emisiones.

Las ""hoias recuerdo' fueron creadas en Europa sdlo para ayudar con el
producto de su venta a orianizaciones netamente filatélicas en los gastos de organizacic
de las Muestras o Exposiciones Internacionales de sellos de correo. Se ha llegado en el
cuador al colmo de emitir con cada serie de estampilllas las hojitas malhadadas, y para
colmo - en nidmero muy reducido y de valor muy exagerado, de 200, 300, 500 y hasta 600 su-
cres.

También hay que hacer presente que soﬁ de tamafo anormal y no sirven pa

usarlas en sobres de la correspondencia corriente, de modo que estas especies son desver

gonzadamente para expolia® el bolsillo del aficionado,

Ahora pr rtendo llamar la atencion a un grave procedimiento, al lanzar =
la circulacidon una emisic: en conmemoracidn a la Revolucidn Francesa, de un juego de tre:
nuevos sellos postales, ios hojas de recuerdo ingratas. Los sellos en si no merecen ta
ta critica como' los dos < uvenir puestos a la circulacidn.

FRANCIA, '+ Luz de las Libertades, tiene derecho al reconocimiento de la
Humanidad por recordar a! mnundo las tesis cristianas de los derechos que tenemos los hom-
bres para vivir en Libertad, Fraternalmente y en lgualdad de derechos y deberes.

La hojilla de 200 sucres, con la efigie de Russeau vy el emblema de 12 Re-

volucidn puede aceptarse, a pesar de que consta en una repudiada hojilla; pero-los doce -

cuadros microscopicos de s otra hojilla, de valor de 600 sucres, que representa otras
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riunfo de los de la libertad del hombre.

Pero el COLMO de la hoja es que en todas las escenas el texto de las -

mlsmas esta en- IDIOMA FRANCES en caracteres microscépicos, lo que indica el desconocimiento

dé-lg.Hist

a, de la técnica filatélica, y la inconsistencia politica y la falta de respeto

Tﬁropid' nuestra nacionalidad que se nutre de la lengua espaiola y de la tradicidon de digni-

dad ecuato anas.

Se ve que el Departamento Filatélico, mal 1lamado asi, no sirve para nada.

“Este ehgéﬁqro,'dIune conformado por representantes de la Casa de la Cultura, de representan

_tes de los Historiadores, v por voz de los filatélicos en el cual no participan los capace

L]

de la actividad de Cuenca y Guayaquil, y sdlo desde el original y equivocado decreto dictado

or el doctor Velasco Ibarra, intervienen los de Quito, la Asociacidn Filatélica Ecuatorianar

v

o e] resu]tado de este Departamento Filatélico es que hasta hIJOS de funcionarios aparezcan en
*las espec;es, y serviles a los mandamases de turno, los hacen pasar a la posteridad histdrica

_prec:p:tadamente, asi como a fTiguras, que extranjeras, no tienen derecho ni mérito para ser

reconoCtda en;ta] forma de permanencia en nuestras vifietas nacionales.

' Para concluir, en esta recordacidn del Bicentenario de la Revolucidn Fran-

':cesa sé~pudo hbhrar-a'los americanos que difundieron lo bueno de la Revolucidn, como ser Mi-
randa, el_precursor venezolano, general del ejército revolucionario francés; los colombianos

Marlno y Zea, ¥y nuestro grande pensador Espejo, gue se interesd en las ideas remozadas de -

“la DoctrJnQ; e Cr|st0, que son la escencia del pensamiento de la Revolucion, de permanente -

&
i

e foit

culto menta} pero que desgraciadamente no seguimos en nuestra vida dizque civilizada.

Nota del BOJQtTn.- Lo presente, para comprender los valores, es de Agosto, antes de la segun

da alza del presente afio de alas tasas postales, Vale, s

.LA EMISlOIIPGSTAL ECUATOR IANA CONMEMORATIVA DEL SEGUNDO CENTENARIQO DE LA REVOLUCION FRANCESA.

‘Cuando la Empresa Nacicnal de Correos decidié que el 50°aniversario de la

lemana Lufthansa ameritaba la emisién de una serie de estampillas conmemorati-
o esperd que al efecto se lanzara al mercado ,.con neto aféan especulativo,

:Qhojita de recuerdo'' a la que se le confeccioné é]guna var iedad,

-pub]jcara-en El Universo, en sitio destacado, una extensa nota (1/h4 de pagina),
el Ramo citd al Presidente del Centro, cuyo honor me correspondia, a comparecer

jue se cumplido. Esta reuiion fue una burla ya que ese mismo dia aparecia en el

RegiStro;Oﬁ]clal-el-Acuerdo ministerial que convalidaba la emisidn que se iba a '""discutir''.
Habian concurrido a la reunion personas de la Lufthansa que luego'me enteré que no habfan
' sido invitados; concurrido con ellos un venerable General de la Fuerza Aérea que hacia de -

defensor oficioso de los interesados, el que me parecia un poco cucl ya que no entendia mis
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duraslexpresiones interpretandolas al revés; un funcionario de correos se expresd vilmente
de“uha3ex-Primera-Dama. Una especie de sainete en el que hice el papel de espantapajaros

. : desactlvado y en el que salido perjudicado el honor nacional.

Lo que se discutia era en pocas pa]abrasr

1) La emls:on de una hojita de recuerdo en pequefio nimero ( 10, 000), que no circuld libre-
mente en tode el pais ni se vendlo al publico en las oficinas correspondientes, es decir -
s emlnentemente especulativa;

2) Que Alemanla, a la que se pertenece la linea aérea habia emitido en su honor una séla
E i estamprlla Y nosotros nos excediamos servilmente con estampi11a mas hojita.

i - De esa campafia a ‘la que fuimos acompafiados del club filatélico cuencano

(el doctor Miguel Diaz Cueva, Presidente) no salid nada en-concreto, salvo ~dos pequefios

ntes. Se-me quiso tapar la boca enviandome 100 hojas a-mi &rden (20 sucres valor fa-
20'd61arés'9n el mercado alemdn), las que demds estddecirlo no retiré. A una emplea-

ufthansa, hermana de una: de las personas firmante de los reclamos, se la recrimind.

companlas aereas, nada de eso,

Pero eso no ha suced do trece afios dESpues. Un funcionario de la EmbaJa"

..tIDQUIdO artlculrsta, lo que comento por su descontrolada carta al Editor,
Pero pasemos a los ''documentos'' para la Historia, no sin antes hacer las

siguientes declaraciones de principios:

E'

El sefior Estrada vivio y estudid en Francia, y ya veremos lo que &l dice al respecto de
e sus relaciones con la misma Embajada de Francia. :
En cuanto a mi, diré que estudié toda mi primaria en el Colegio Alemdn de Quito. De alli

se sigue todas las relaciones afectivas con mis profesores; mis compafieros alemanes, con

‘. la misma Alemania. En cuanto a Francia séd diré que mi apellido materno es de remoto ori-
gen francés, asi como el de mi. abuela paterna que apellidaba: Zambrano Giler.
Tanto el sefior -Estrada como yo mismo podriamos (una suposicidn) estar de acuerdo con los

numerosos monarquistas franceses-y ser contrarios a la Revolucidn, en uso de nuestra ca-

pacidad de razon' y nuestra libertad de ideas, pero ese no es el caso, peor que podamos -

estar;contra Francia o de la dulce lengua francesa..

DESCUTIMOS CON TODO DERECHO, ACTOS TORPES Y SERVILES DE LA EMPRESA NACIONAL DE CORREQS
DEL ECUADOR

B o S R IR W

i

Afi0: 106 Fecha de Fundacién: 16 de Febrero de 1884
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El Affaire Trinité
conmemorado
. en estampillas

_ r: Julio Estrada Ycaza -
quefios pafses del orbe, como  El dltimo alarido del mal gustorayano “ iendo Ias dichosas estampillas. Se al-
carlo, San Marino, Lichtenstein,  én el rastacuerismo arribista, se acaba ';!'_*fabetiz'aran en franchute, que es unalen='
ndorra, efc., sc caracteri- de ¢jecutar justo cuando el Ministrode | 5 clegante. Y asi, cuando se encuen-.
o Sara los filatelistas, con Obras Publicas esta‘?_cupado en finn'a,: Vi s “algtin coctel de embajada,
ampillas que més se = CONiratos lienos de irregularidades ' podrén meter, venga 0 no venga al caso,
i6n de 4lbumes, que asi lo del correo pasa casi desaperci-: | Bna que otra palabrej a aprendida via
Hedsilas ex colo, | DICO,LOMO pocaa Iina, Sl eslilnpillé."-":én" la lengua de Balzac, =
bign tratan de obte- | Para‘*‘insertarse’” en la cclp}:;racxén_ Molidre y allaice. Hrn
¢io del coleccionismo, | del bicentenario de la Revolucion Fran- | “p 014104 los franceses que reciban
cinisiones, que son con= t‘esa.b'a.._l_a cual }1(}.&16 invitado nuestro vus roforidas estampitlas, la lectura los
11 imprentas extranjeras de  Presidente, quizas por su ascendencia lienar4 de sorpresa. Estin acostumbra-
n dibujos de gran cali- Borgiana, que resultabanon grata ala dos @ ver estampillas de sus ex colo-
“memoria de Robespierre, Danton y ' oo on francés, pero estaban seguros
¢colité al negocio, pre-  compafia, al Director General de Co- | que la oferta de don Gabriel Garcfa Mo-
.rlo a lo barato. Los feos = 1reos no se le ocurri6 nada mds inge- | reng (cuyo CXXX aniversario -de la
‘comenzaron a imitar | 1i0s0 que emilir estampiilas conmemo- - | oferta- se celebrard, por **feliz”’ coin-
nos, eran de llorar; la im- | rativas tomando el modelo de alginfo- | cidencia, en diciembre de este mismo.
perro; y.de yapa, se con- | [leto que le habia remitido la Emba- | afio), de entregar cl Ecuador a Francia
ero negociado entre  jada de Francia, que estaba en francés. | en calidad de colonia, no habfa sido.
eoy determinados co- | Seguramente no encontré un traductor, aceptada por Emile Trinité, Chargé d'Af-
1latéllc_o_s;-_SoPrc todo'en |y debido al austero programa de auste- faires de Napoleon . lMalsa;m.._-_.
: ridad no podfa adquirir un diccionario alors! ! exclam ard M“ﬁ_'mnéi» quia 13‘1::-
| francés-espafiol, asf que opté por la tendrd que agregar al EC};; ncn;1 a aligs
| tnica alternativa que se le ocun‘ié:':_*c_ :'?cfl’)iéﬁ‘%‘;fm‘}‘,‘?. "?9‘ yHuos i
a i/ Cordanco. S5 e Eolc-gldl, copaé,. ' dA 1da 1o s6lo en francos, sino en sol-
Eha A | naturalmente, en francés. . yuoa iy i
ug por todo este cimulo de : : _ dados, como en Chad. i
R S Apie “ | Con esta soluci6n a su dilemna, halo- ittt ; RS
ergiiencerias, nos de- 7. 0 .  Brcnlemticimg | Qué buena falta nos van a hacer, ahora
e : .gl_'ado_apoydr‘l«:" la't_)or del Excblemn:uno. ¢ | ooiea’estd militarizando la Aduana;
prendimos de la co- ¥ Reverendisimo émulo del Obispo %EPE," Emelec, la Empresa de Agua

ecuatoriana que estébamos for- Proafio y Ministro de Educacién, en. Potable y demds instituciones guaya- -
quilefias. . iy R

Q ‘mezcla de asco y  Su afdn alfabetizador.

a nos daba pegar las estampi- Los ecualorianos que las pcgaréfl,
iltimos afios por lo feas y = leerdn o cuando menos s¢ esforzardn
U resultaban, en interpretar qué mismamente dan di-

0 su amabilidad al publicar en El Telégrafo mis inquietudes, |
era especial las de cardcter filatélico que indignan hasta a los |
destos coleccionistas entre los que cuento. Me permiio Gatar la -
ma hazafia de la Empresa Nacional de Correos, que ya mesecio -

evero juzgamiento por parte del articulista sefior don Julio Es-
ada CazaiuEi S
LA REVOLUCION FRANCESA EN LOS CORREOS NACIONA-
LES: LECTURA PARA EL TRIBUNAL DE GARANTIAS CONS-
TITUCIONALES. = A

ara desgracia de los ecuatorianos, en épocas anteriores, funciona-
riog bien o mal intencionados han hecho quedar en ridiculo al pais. ;
Pero ahora ha sucedido lo increfble, lo inaudito. Personajes de co- ,*
lumna elastica y equivocos, han llegado a las heces de la podre. Nega-
dos, no les ha quedado otro recurso en su eshirrismo y adulacién que

mitir una especie postal ecuatoriana, nuestra, propia del Estado ecua--
Ul ¢ soberanfa de la Repiiblica del Ecuador, nuestra Patria,
omo es el sello postal, se ha convertido en un acto deplorable de
rvilism unciar a nuestro idioma, Ve ;
amos a otros criticar el gusto atroz, la falta de conocimienios y.
siblemente la hambruna en la Empresa Nacional de Correos y su
olitca ‘‘filatélica’®, = . Timas

» A
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Lo que ahora protestamos es que se hayan permitido emitir una ho-

~Jjita de recuerdo, especulaci6n destinada a los mercados negros de la

- filatelia, con Ias leyendas en idioma distinto al nuestro, al OI%I :

- sagrado por la Constitucién vigente, el idioma castellano, el espafiol, |
Efectivamente, con ocasién de celebrarse el bicentenario de 1a Revo-

luci6n Francesa, la Empresa Nacional de Correos ha cometido el cha-

‘ :

bacano acto de cambiar nuestro idioma, en un acto comparable con
la ““venta de Ia bandera”, me resisto a creer que con un mezquino
interés, porque de ser asf merecerfa un juicio penal por traici
Patria. Borrén a un simbolo patrio. =~~~

cialcon-

la.

Estimo que el TRIBUNAL DE GARANTIAS CONSTITUCIONA-

LES debe actuar de oficio y observar a los responsables de este acto
lesivo al sentimiento patri6tico de los ecuatorianos, atentatorio contra
la Constitucién Politica del Estado. en cuanto al apreciado colega

Ministro de OO.PP. y Comunicaciones debe actuar castigando a los
funmonanos,-_'rcqoglend_o la emisién y anulando su valor, entre otras

acciones, porque sino, inocente, la pringue le puede llegar. Y lame-
moria de los filatelistas abarca desde 1850 y no terminard nunca.
Agradezco una vez més su fina atencién. s
Del sefior Director, atentamente, =
J.A. Santander M.

_estampillas™.

Sefior Director: . . By _ & S
En el importante diario que Ud. tan acertadamente dirige, edicién.
de la presente fecha, aparece en la $eccién Editorial un articulo del
*Sr. Julio Estrada Icaza titulado ‘‘El Affaire Trinité conmemorado en
estampillas’’, en las que se reficre a la dltima emisién de la Empresa
Nacional de Correos denominada. ¢‘Bicentenario de la Revolucién

. Francesa’’ las que asegura que estén en francés y entre otras cosas

dice: ‘‘Los ecuatorianos que las pegardn y leerdn o cuando menos se
esforzardn en interpretar qué mismamente dan diciendo las dichosas.

Hace algunos dias recibi por gentileza del AgregadO'E{héﬁfstiéO'

~de la Embajada de Francia en Quito, el 4lbum de la emisién denomi-

nada Bicentenario de la Revolucién Francesa lanzado por la Direccién
General de Correos el 11 de julio de 1989 en cuyos sellos postalcs
no existe ninguna palabra en francés, por lo que no sé a qué estampi-
llas se refiere el mencionado articulista, S
Ya que ni en los sellos postales de §/.20,00 imagen de tres aves

. que representan’la Libertad, Igualdad y Fraternidad ni en la de S/

50,00 Fresco de la Catedral en el Mausoleo del Mariscal Sucre, ni
.en la de §/.100,00 Presentacién de un gallo Simbolo de Francia, tie--
‘nen palabras en francés, ceinelr L o e
- Tampoco existen palabras en francés en el sobre del ler. dia con
logotipo de las tres gaviotas, ni ¢n la hoja souvenir, Resefia Hist6rica
-de laRevolucién Francesa. * . WRam nainaenn, G

El Boletin Informativo 89-08 con el logotipo del gallo y al fondo
la Bastilla tampoco tiene en su ilustracién palabras en francés, Unica-
mente una breve resefia histérica que se encucntra al final del Boletin

en espafiol y su traduccién en francés. .

Rogdndole hacer trascendente al piblico la presente comunicacién,

le reitero mis mejores consideraciones y me suscribo de Ud. muy
atentamente, g :

~ Presidenta de la Asociacién Profesores de Frémcés :
.. ... delaProvincia del Guayas .-
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EPOQUES MEMORABLES s
DE LA REVOLUTION FRANCAISIE,

ud».

v G

“que las leyendas periféricas.‘Correos del ECI

M. Quito, 1988”, **BICENTENARIO DE LA RE-
NCESA 1789-1989""y *‘S/. 600’ estdn en espaiiol,
Jezamiento ' EPOQUES MEMORABLES DE LA RE-
FRANCAISE”' y las leyendas de las que se suponen scr
S/. 50, dicen, leyéndolas con lupa por supuesto, “*Scr-

me (20 juin 1789,)", *‘Prise de la Bastille (14
de la Fédération au Champs de Mars (14 juillet
1 de la république francaise (1793)"", “'Siége
inglais (1793.)’’, *‘Bonaparte défendent la Con-

- des Pyramides (21 juillet1799.)",**Bo-

or decir lo menos- -

dor, con la Revo- -

C 4(}902094853; No OGOISdé‘fiE'{ { [ 4 D

- Le agradeceria publicar en el periédico que usted tan acertadamente dirige, el texto
de 1a siguiente carta destinada a rectificar algunas informaciones erréneas aparecidas

en el diario EL TELECRAFO del dfa 6 de agosto de 1989, bajo 1a firma del sefior
n primer lugar, el sefior Estrada est4 mal irformado, ya que pretende que el sefior
residente doctor Rodrigo Borja no ha sido invitado a las conmemoraciones del 14
 de julio. El presidente Borja sf fue invitado, como todos los presidentes de los paises
donde impera un régimen democratico: la prensa publicé esta informacién y asi lo

onfirmo el presidente Borja ante el Congreso Nacional. e
or otra parte, encuentro extremadamente descortés el amalgama que hace el sefior
y la emisién

R oy o

Estrada entre supuestas irregularidades en coritratos firmados por Correos
dc sellos postales referentes al Bicentenario. 2
“El sefior Estrada desconoce Lambién que la cmision de selios pudo realizarse gracias
a 1a colaboracién eficaz y desinteresada del Director Nacional de Correos, a quien
agradecemos una vez m4s. El dnico contrato que firmamos se refiere a la adquisicién
por parie de esta Embajada y para fines institucionales, de quinientos 4lbumes con-

memorativos : _ %
El seiior Estrada ce el origen de los sellos. Las tres palo 11ogotipo
“oficial del Bicentenario y numerosos paises lo adoptaron como sello conmemorativo.
"El Fresco es ¢l del Mausoleo del Mariscal Antonio José de Sucre y el Gallo es una
~obra original de Marcelo Tejada, artista ecuatoriano. Las hojas so X
‘mentos historicos conocidos que vale la pena difundir como tales

- Para terminar, quisiera agregar que esta emisién me parece ejemplar en cuanto a
los lazos de cooperaci6n y de amistad que pueden existir entre nuestros pueblos, ya
" que retoman ambos la Lerencia de la Revolucion Francesa. Lazos de amistad y coo-
“peracién existen también entre Francia y los pafses africanos de habla francesa y,
 para contestar a la insinuaci6n referente a los soldados del Chad, debo aclarar que
existen acuerdos de cooperacién militar con algunos de estos paies, lo que explica
“\_gor_qué atfopas francesas fueron enviadas al Chad, a pedido expreso del Gobierno

J

1600 =

BICENTENARIO DE LA

e, I.‘O.M_ = Charlr = 1983

REVOLUCION FRANCESA

1789-4989



se en informaciones indiscutibles y comprobadas.
olaboracién, le ego acepte, sefl

; q carta que le dmge ,d el sefior G
- =]§£nca:gado de Negoci e Francia respecto al articulo del dia
] 7su:r.cnu:) por el distinguido colu
“En primer lugar, y an
: _f"’ ee que el sefior Estrada, al | C
Jla Empresa Nacional de orreos, por la emisién de ciertas especies
: motivo de la cell i6n del II centenario de la Revolucién Fran
alengua’ que enriquecieron tantos genios de la literatura, | ni siqui
~luci6n, mucho menos a 1a gloriosa Francia. Eso est4 fuera del asunto, p

1€ critic




JAIME A. SANTANDER M.

INGENIERO CIVIL
ity L = 8 =

- Asimismo, encuentro extremadamente descortés e impolitico que a'la ceremonia
de lanzamiento de los’ sellos invite dnicamente ¢l Embajador de Francia, cuando lo
‘usual en nuestro pais y tratindose de scllos ccuatorianos, es que inviten conjunta-
mente al Ministerio de Comunicaciones y ¢! duefio de casa (como en ¢l lanzamiento
de los scllos relativos al J centenario de la Cdmara de Comercio de Guayaquil, 0 més
decidor, en la ocasién de las estampillas del 450 aniversario de la Fundacién de

nGmwmmDSmmmemnmhsbgmmsddnmmo@oﬂmusdddmeunow
~representante, aunque el que pronuncia el duciio de casa es también de mucha impor-
tancia. Me refiero a Ia noucm aparemda en un matutino local no. dcsmcmlda ni
aclarada, -

El seiior Montagmer dcscanocc que la emisién de los sellos no debLa realizarse
gracias a la * cd%mxﬁnﬁwuydmmmmmw del Director de Correos. Dicho
funcionario debi6 emitir un sello -y sélo uno, como casi todos los pafses que conme-
moraron cl hecho- en honor de un suceso histérico epénimo, dentro de los dcberes
inherentes a su cargo y no en virtud de sus cualidades invertebradas, >«

- El sefior Montagnier desconoce también que ningiin homenajeado dcbe t"u'mar con-
trato alguno para la adqulsmén por su parte, aunque sea para fines institucionales,
de un determinado ndmero de especics. En este caso seria s6lo cuesndn de dinero
conseguir que se emita un sello e honor de mi préximo cumpleafios. :

~Para terminar con la carta del scfior Encargado de Negocios, quiero. agrcgar que
esta emision también me parece ejemplar en cuanto ha rcba%ado los hmltes alos que
puede llegar la ignorancia sumada a la codicia. |

‘Me pcrmuo solicitar a Ja Embajada de Francia que para tratar esto mas se asesore
con filatélicos franceses de alta categeria como ser el Presidente de la Federacidn
Francesa de Sociedades Filatélicas, hasta hace poco el sefior Gabnel Gourm yle |
consulte su opinién sobre:

1) una emisién de cinco (5) especies postales para conmemorar un suceso muy
_nnponanw pero no nacional; i

-2) dos hojitas rccucrdo para dicha conmemoracién, que no es un acontwm;enlo !
ﬁlatéllco
~3) que una de estas hoptas tenga un nimero de vifictas con valor de franqueo y que l
‘estas vifietas no tengan el nombre del pais emisor (no tratindose de Inglaterra) y que
MMwmdmmmmmmemQMm&mmmm&cmmmmdemMnmmml

'4) que la emisién sea corla (especulativa); i
-'5) que su venta y distribucidn sea restringida;
+ 6) que la emision esté de cierta manera condicionada a la compra de las especxcs
por parte dc los homcna Jeados y que para colmo esto se es wblezca en un comrato a
todas luces ilegal, y, o @
'?MmcupmqmmmoﬁﬂmmﬁdammmmmnﬂMmeumdehuﬂwmﬁmud

~de los EE.UU. (en la que Francia desempeiid papel estelar), estarfa de acuerdo que
el lanzamicnto de las estampillas se hicicra en la Embajada americana, que sélo el
Embajador invitara a la ceremonia y que el discurso principal lo pronunciara el
Embajador extranjero. Y que el Director de Correos sea pubhcamcme reconoc;do
por la Embajada como colaborador eficaz y *‘desinteresado’”.

Por favor, sefior Encargado de Negocios, no le pregunte al sefior Gounn los scis
primeros puntos bajo la suposicién del séptimo, porque la contestacién seria un
rotundo EN FRANCIA ESTO NO SUCEDE, NO PUEDE SUCEDER., ;Le parece
mal, sefior Montagnicr, que nosotros, nativos de un pequedio pais lo querramos que
sea como Francia? ;No es esto en sf un homenaje a su gran pais?

Del sefior Director, atent.mente,

Jaime A. Santander Monroy ' ; o

Nota: Particularmente podria ensefiar al sefior Montagnier mi mc1p13nw colccmdn
de estarnpillas de su pais, y explicarle mis motivos pcruonalc:, de cam‘io y admuac:lén
La Francia,

R S /

FINIS.

AGRADECIMIENTO.- Esta carta filatélica, creo haberlo dicho
antes, no es mi obra exclusiva. He agradecido otras veces al Ing. Hurtado
por su colaboracidon multiple. Ahora agradezco a Juan Yela. Repito mi admi-

racion a don Justco Campafia. A todos, muchas gracias,

ERRORES.~ No de los
DRES. .No de los gue nos gustan tanto que los repaga-
mos, no. El nimero anterior del

Boletin no era el nimero 16 3
, era el Boletin
NUMER9 DIECIOCHO, Yo oes -

este ec pues el nidmero 19, -



